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.« 1.5 SANRAFAEL

Los productos acabados en “madera natural” muestran toda la variedad y riqueza de tonos,
mallados y dibujos propios del crecimiento de la madera, por ello, no necesariamente seran
iguales a los impresos en este catalogo ni entre las diversas unidades de produccion.

All products finished in natural wood show colours, stripes and designs which are made by their own
growth, and they won't be the same as in this catalogue nor between the different production unities.

Catalogo editado por PUERTAS SANRAFAEL
Creacion y disefio GSG

Fotografia ARTYSTUDIO

Decoradora PAZ DiAZ

Impresion GSG

D.L.: 0000000000000000

Ninguna parte de este catalogo puede reproducirse, almacenarse o transmitirse de ninguna
forma, ni por ningtin medio, sea éste eléctrico, quimico, mecanico, 6ptico, de grabacion o
de fotocopia, sin la previa autorizacion escrita por parte del editor.



PUERTAS

SANRAFAEL

PUERTAS SANRAFAEL muestra a continuacién distintas “series de puertas” que viene fabricando
actualmente.

La permanente apertura a la innovacion y diversificacion de disefios y acabados, con atencion
personalizada a cuantos clientes y técnicos desean estos o cualquier otros modelos hacen de
PUERTAS SANRAFAEL el “todo en puertas” de mayor garantia del mercado.

PUERTAS SANRAFAEL offers different door models which are currently being produced.

Our continual focus on innovation and design diversification offers a more personal relationship with clients and technicians
than look for these models or whatever they want, transforms PUERTAS SANRAFAEL into the “Everything in doors” with the
highest guarantee of the market.
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Serie Lacados

/ Lacquered series

Puertas Sanrafael fabrica la mayor variedad y disefios de
puertas para lacado existentes en el Mercado.

Su estructura aligerada, garantias técnicas, innovadores
disefos y sistemas patentados de vidrieras, entre otras
exclusividades, hacen de esta serie la mayor garantia de éxito
en su eleccion.

Todas las vidrieras de esta serie se fabrican conforme al
modelo de utilidad 9502933 y patente 200301891 de Puertas
Sanrafael, quedando prohibida su reproduccion.

Puertas Sanrafael produces the biggest variety and designs of
lacquered doors in the market.

Its light structure, technical guarantees, innovative designs and
patented systems of stained-glass windows, among other
exclusivities, assures the certainty of success in your choice.

Every stained-glass window produced from this series agreed to the
utility model 9502933 and patent 200301891 from Puertas Sanrafael,
prohibiting its reproduction.
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Aluminio y lacado
combinado con alto brillo

mod. 911
Lacada
—
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Cristal Shoji

mod. 911V
Lacada
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Combinacion de piel ecoldgica
con lacado

i
\ 313 V
|

Lino




P U E R T A S SANRAFAEL

Cristal Lino
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Cristal PTH

.922V
ada
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mod. 921
Lacada
Complemento TRO 921
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Vidriera solapada

I
|
|
Cristal RH

— 0d. 921V
- acada

Lk bl dh b ol b




.+ » s SANRAFAEL

E

u

P

mod. 924 V

Lacada

Cristal RH

mod. 924 Lacada
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mod. 965 A
Lacada

Conjunto de 4 hojas de armario abatibles
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mod. 965
Lacada
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mod. 965 V Lacada

Cristal RH
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mod. 940
Lacada

4

mod. 940 V Lacada
Cristal Flores
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mod. 937 A mod. 937
Lacada Lacada
Conjunto de 4 hojas de armario abatibles

mod. 937 VH
Lacada
Cristal Shoji
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Vidriera VH
enrasada en plano de puerta
Cristal Shoji

3 3




s w w1 s SANRAFAEL

mod. 948 VH mod. 948
Lacada Lacada
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Vidriera VH
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Vidriera VH
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mod. 943 V mod. 943
Lacada Lacada
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Cristal CTM
combinadacion transparente-mate
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mod. 946 mod. 946 A
Lacada Lacada
Conjunto de 4 hojas de armario abatibles

mod. 946 V Lacada
Cristal trama 301

L 83
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[ " 4 mod. 902 V/ mod. 902
Lacada Lacada
Cristal Lino

ORQUIDEAS
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Vidriera solapada V

909 V
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mod. 905
Lacada
. Complemento TRO 905
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mod. 905 V
Lacada
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Fresado 903
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Combinacion de lacados

mod. 950
Lacada

mod. 950 AR V1
Lacada
Cristal Top 8
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Fresado angulo redondo
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mod. 9270 AR mod. 9270 AR (A+M)
Lacada Lacada

Capitel ML

mod. 9270 AR V6
Lacada
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mod. 9100 AR V5
Lacada

mod. 9030 V2
Lacada
Cristal oval

mod. 9100 AR
Lacada
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mod. 9108 mod. 9100 VD8 mod. 9100 VD4
Lacada Lacada Lacada
Cristal G8 Cristal GC4
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Detalle fresado Omega
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Lacada
H=2.200 mm
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mod. 9208 V1
Lacada
Cristal Lino

8

mod. 9208
Lacada
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Detalle fresado angulo recto

Angulo recto

£

Detalle fresado Omega

Angulo construc

Detalle fresado angulo redondo

Angulo redondo

Bisagra oculta

Picaporte magnético
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erie Lisas
/ Smooth series

Mantiene una superficie lisa en todo su acabado. Su
estructura es maciza de tablero aligerado y recercado en
madera machihembrada a juego con la chapa de
terminacion.

Aporta solidez y gran aislamiento térmico y acdstico, a la
vez que destaca por su sencillez, limpieza y elegancia.

The “Smooth series” keeps a smooth surface in its whole finish.
It has a solid structure of light board and is surrounded with
entwined noble wood in accordance with the finished veneer.

It offers an exceptional strength as well as a great thermal and
acoustical isolation. At the same time, we should emphasize its
simplicity, cleanliness, and elegance.
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mod. L 50
Roble

mod. L 50 C1
Roble
Cristal Red
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mod. L 60
Haya vaporizada

2

mod. L 60 + Altillo
Roble

Moldura Plana
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mod. L 60 V4
Haya vaporizada
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mod. L 60 VA4
Nogal veteado

mod. L 60
Nogal veteado

% %




mod. L 70
Cerezo
Greca oscura
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mod. L 70 Klmd. II.70 3AV
Nogal oga
Greca clara Cristal G3AV

% %




P U E R T A S SANRAFAEL

mod. F 61 VA4

Roble

mod. F 61

Cristal GVA4

Roble
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mod. L 84 mod. L 84 VP4
Ebano uniforme greca plata Ebano uniforme greca plata
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mod. F 41 V5
Wengue-Bambu
Cristal G. Jap6n

mod. L 80
Nogal greca clara

mod. L 80 VE3
Nogal greca clara

mod. F 41
Wengue-Bambu
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mod. K09 A mod. K 09
Roble uniforme Roble uniforme
Conjunto de 4 hojas de armario abatibles

mod. K09V
Roble uniforme
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mod. K 12 mod. K12 A
Teka uniforme Teka uniforme
Conjunto de 4 hojas de armario abatibles

mod. K12V
Teka uniforme

108
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mod. K18V

Cerezo mallado
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mod. K15V
Tintado Roble 51
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mod. K 15
Teka

Complemento TRO. E
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Serie Aluminio
/ Aluminiun series

Los modelos de esta “Serie Aluminio” incorporan a la
puerta lisa perfiles de aluminio-brillo de 5 mm embutidos,
aportando mayor distincidn y categoria a los modelos

The models from the “Aluminium series” add shining
aluminium profiles 5 mm to the flush door, providing further
distinction and category to doors.
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mod. AL 27 V
Tintado Roble 51
Cristal Shoji

mod. AL 27
Tintado Roble 51
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mod. AL 19
Teka uniforme

mod. AL19V
Teka uniforme
Cristal PTH
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mod. AL 20 mod. AL20 A

Teka uniforme Teka uniforme

Combinacién piel eco y aluminio Combinacidn piel eco y aluminio
Conjunto de 4 hojas de armario abatibles

mod. AL20 V
Teka uniforme
Combinacidn piel eco y aluminio
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mod. AL4
Wengue uniforme

mod. AL4V
Wengue uniforme

Cristal AL4 V mod. AL2

Wengue uniforme

14 125
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Serie Incrustaciones
/ Incrustations series

Esta serie aporta la novedad en la puerta de paso consistente
en decoraciones en MDF lacado de alto brillo incrustadas al
mismo plano de la puerta.

This series provides decorations in high shine lacquered
MDF, inlaid at the same door surface to the interior doors.
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mod. Z 02

Roble tintado 51
Incrustaciones en
lacado alto brillo

mod. Z 02

Roble tintado 51
Incrustaciones en
lacado alto brillo
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mod. Z03V

mod. Z 03

Roble tintado Frassino

Roble tintado Frassino

Incrustaciones en lacado alto brillo
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mod. Z 04 mod.Z 04 A
Roble tintado Frassino Roble tintado Frassino
Incrustaciones en lacado alto brillo Incrustaciones en lacado alto brillo

Conjunto de 4 hojas de armario abatibles

mod. Z 04V
Roble tintado Frassino
Incrustaciones en lacado alto brillo

132 133
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mod. Z 05

mod. Z05V

Chapa tulipie

Chapa tulipie

Incrustaciones en lacado alto brillo

Incrustaciones en lacado alto brillo
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mod. Z 07
Roble tintado 15
Incrustaciones en lacado alto brillo

P U E R T A S SANKAFAEL

mod. Z 01
Roble tintado 15
Incrustaciones en lacado alto brillo

131
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Serie plafonada recta '
/ Straight soffit series , |

Agrupa modelos moldurados con bajos relieves y lineas '
rectas en todo su disefio.

Son disefios que perduran en el tiempo y que se ven | 1
estilizados en su nueva concepcion aportando al hogar /L—L 1, | \
toda la fuerza de las maderas nobles, con sus relieves y .

riguezas (nicas para cada puerta.

This series provides models with low relief mouldings and
straight lines in its whole design.

These are designs which certainly endure along the time and are 1
newly stylized, providing the noble woods strength together with ‘
its relief and unique wealth to home.
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Moldura Plana

mod. 101V
Roble uniforme
Cristal G 100

mod. 101
Roble uniforme

140 141
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mod. 103
Pino Pais

mod. 103 V3
Pino Pais
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mod. 104 mod. 104 V4 mod. 430 X mod. 430 X V8
Cerezo Cerezo Cerezo Cerezo
Cristal grabado 104
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Detalle Moldura Construccion

Tablero plano
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Roble

Cristal Lineas
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mod. 100 V8

Cerezo

mod. 100 X

Cerezo

—— e
e

0%

mod. 403 V3

Cerezo

mod. 403 X

Cerezo

Cristal G 403

148
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mod. 404 X
Haya vaporizada

mod. 400 X
Teka uniforme

mod. 400 V4
Teka uniforme
Cristal Cuadros

mod. 404 V4
Haya vaporizada

150 191
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Serie plafonada curva
/ Curve soffit series

Es la serie clasica por excelencia con moldurados
curvos, llena de artesania y perfectos acabados para el
hogar mas exigente.

This classic series is par excellence with curve mouldings.
Doors are covered with perfect handmade finishes for the most
demanding home decoration.




P U E R T A S SANRAFAEL

Moldura Arantxa
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mod. 250 X V6 mod. 250 X
Sapelly rameado Sapelly rameado

mod. 150 X M
Sapelly rameado

mod. 250 X A
Sapelly rameado
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Moldura Arantxa
Tablero Moldeado X
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mod. 240 X V7

Nogal

mod. 240 X

Nogal

mod. 243 X VIR

Cerezo




Serie Disefio
/ Design series

Esta serie mantiene superficies lisas con moldurados
bajo relieve, realizados sobre tablero mixto con MDF en
zona de fresado.

Su coste es inferior a la serie Europa al no introducir
madera en estos fresados y el efecto es similar.

This series keeps smooth surfaces with low relief mouldings,
which are made over a mix board with MDF in the milling area.

Its cost is lower than Europe Series since wood is not
introduced in the millings, even though the effect is quite
similar.
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mod. D 8005

Haya vaporizada

Complemento D8005
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mod.D 5 mod. D5 V5
Roble Roble

mod. D 8005
Roble
Cristal Red

mod. D 8005
Roble
Cristal Lino

166 167




—
A8
>
5
3

le Europa

Ser

/ Europe series

Se caracteriza por presentar superficies lisas con

moldeados en madera maciza bajo superficie de puerta

lisa.

Estos plafonados, bajo relieve, aportan su extraordinaria
fuerza y riqueza propia de las maderas nobles, dentro del

disefo y minimalismo actual.

This series is characterized by presenting smooth surfaces with

low relief mouldings made from solid wood.

This design, below relief, provides the exceptional noble woods

strength and wealth inside the current minimalist design.
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Detalle fresado Pico de Gorrion

mod. 8005
Cerezo
Fresado Pico de Gorrion

mod. 8005 V4
Cerezo
Fresado Pico de Gorrién

1 l 1
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Detalle fresado Omega

mod. 8007 V5

mod. 8105 Roble

Roble Cristal Lineas
mod. 8105 V3

mod. 8007
Roble

Roble
Cristal Lineas

1 | 11
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mod. 8400 mod. 8400 VN4
Nogal Nogal
Cristal G 8400

Detalle fresado Omega

mod. 8050
Tintado Roble 51

17 175
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mod. 8217 V6

mod. 8217

mod. 8233 V6

Roble

mod. 8233

Roble

Sapelly rameado

Sapelly rameado
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Serie Laminados
/ Laminations series

Esta nueva serie incorpora acabados en laminados de
alta presion y canteados perimetrales en PVC sobre
estructura maciza aligerada.

Sus acabados garantizan la uniformidad e igualdad total
en todas las unidades de produccion, asi como la
mejora se su gestion medioambiental.

This new series incorporates finishes with high pressure
laminations and perimetral edges in PVC over light solid
structure.

Its finishes assure a total uniformity and equality in every
production units, furthermore it promotes the improvement of
environmental management.
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mod. Y AL40B
Blanco alto brillo

mod. Y 50 G
Gris alto brillo

mod. Y 05
Roble

em—

mod. Y 62
Wengue

s w w1 s SANRAFAEL
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mod. Y 06

mod. Y 10
Lamas

Lamas

mod. Y 52
Lamas

mod. Y 06 V3
Lamas

182 183
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mod. L 50 AD
Madera Haya vaporizada
Perfiles Haya vaporizada

Armarios deslizantes
/ Sliding wardrobes

En todos los modelos de puertas se fabrican armarios
abatibles o deslizantes a juego con las mismas, sin
limitacién de medidas ni disefos.

Unifique todo su hogar incorporando frentes de
armarios con los mismos modelos, maderas, lacados y
acabados que las puertas.

Optimice su espacio con frentes deslizantes de nuevas
tendencias.

We offer folding or sliding wardrobes that match every door
model, without dimensions or design limitations.

You will be able to unify your whole home by including
wardrobe fronts with the same model, wood, lacquer and
finish as our door series.
mod. 2C
Optimize your room with new trended sliding fronts. | | Lacado
‘ Moldura Aluminio
Perfiles Plata
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mod. Valeri

Madera Sapelly rameado
Perfiles Sapelly

Cristal laminar mate

mod. BM 4 C
Madera Cerezo
Perfiles Cerezo
Cristal luna plata

mod. BM 4 C
Madera Cerezo
Perfiles Cerezo

Cristal laminar mate

mod. Kosma

Madera Melamina. Cerezo-Wenge
Perfiles Cerezo

Cristal lacado color

186

187
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mod. Nelia

Madera Lama / Melamina Roble
Perfiles Melamina Roble

Cristal laminar mate

mod. Combi
Madera Cerezo
Perfiles Cerezo
Cristal lacado color

mod. BM 4 C

Madera Lama / Melamina Roble

Cristal luna plata

Perfiles Melamina Roble

Madera Melamina Wenge
Perfiles Melamina Wenge
Cristal lacado color

mod. Tarsila

188
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mod. L 62 Gr plata
Madera Wengue
Perfiles Plata mate / Wengue

mod. 8005 AD
Madera Haya vaporizada
Perfiles Haya vaporizada

mod. L 50 Gr. 2J plata mod. 8007 AD
Madera Zebrano Madera Haya vaporizada
Perfiles Melamina Wengue Perfiles Haya vaporizada

19 191




mod. Aspa centro

Lacado
Perfiles Lacados

Cristal trama

mod. Aspa superior

Lacado
Perfiles Lacados

Cristal trama

Perfiles Lacados
Cristal luna plata

mod. Fantasy
Melamina azul
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mod. Helen

mod. Lorena
Madera Haya vaporizada vertical Lacado Blanco
Melamina wengue Melamina

Perfiles Aluminio mate

Perfiles Melamina

19 19
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Complementos y acabados
[/ Accessories and finises

La mayor unificacion e igualdad de acabados exige la
incorporacion de complementos de extraordinaria
importancia para conjuntar las hojas de puertas con sus
vidrios, cercos y molduras.

En Puertas Sanrafael encontrara cuantos fabricados de
complementos requiera para garantizar un total
acabado y éxito de conjunto.

The biggest unification and equality of finishes demands for
the incorporation of the most important accessories in order
to combine door leaves with its frames and mouldings.

In Puertas Sanrafael you will find as many accessories as you
need in order to assure a successful global finish.
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Complementos

CAPITEL RECTO

CORNISA CAPITEL CCCOL ‘

CORNISA CAPITEL CCMML

CAPITEL ML

CAPITEL CA

Puertas de

Sequridad

Acorazadas

P U E R T A S SANRAFAEL

Tableros MDF

AFITI

Moldura superpuesta

Tablero moldeado X ——

Tablero de aglomerado

Chapas de acero

Blindadas

Técnicas
Puertas resistentes al fuego
y acusticas

- RF EI,30
- RF E1,60
- RF E1,90
-35dB
-30dB
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